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FL CREPA VELVET Volcano*
2600 x 1000 / NA 22706
2600 x 1000 / SA 22717

2600 x 1000 / NA 22705
2600 x 1000 / SA 22715

FL CREPA VELVET Avocado Antigrav*
2613 x 1005 / NA 22735

2613 x 1005/ NA 22736

FL CREPA VELVET Volcano Antigrav*

FL LAVA VELVET Coal*
2600 x 1000 / NA 22708
2600 x 1000 / SA 22716

FL LAVA VELVET Coal Antigrav*
2613 x 1005/ NA 22737

FL LAVA VELVET Volcano*
2600 x 1000 / NA 22707
2600 x 1000 / SA 22718

FL LAVA VELVET Volcano Antigrav*
2613 x 1005/ NA 22738

Continuous pattt

FL COMB VELVET Curry*

Continuous patt
Continuous patt

FL COMB VELVET Pearl* FL SQUARE 2 VELVET Mocha* FL SQUARE 2 VELVET Coal*
2600 x 1000 / NA 22695 2600 x 1000 / NA 22696 2600 x 1000 / NA 22703 2600 x 1000 / NA 22704
2600 x 1000 / SA 22711 2600 x 1000 / SA 22712 2600 x 1000 / SA 22713 2600 x 1000 / SA 22714
FL COMB VELVET Curry Antigrav* FL COMB VELVET Pearl Antigrav* FL SQUARE 2 VELVET Mocha Antigrav*  FL SQUARE 2 VELVET Coal Antigrav*
2613 x 1005/ NA 22731 2613 x 1005/ NA 22732 2613 x 1005/ NA 22733 2613 x 1005/ NA 22734
7 7

N7\, 2

E { ¢ 5

) %\ § \ % O

\ / \\_\ -/,—‘ Y

FL CUBE VELVET Bordeaux* FL CUBE VELVET Pearl*
2600 x 1000 / NA 22709 2600 x 1000 / NA 22710
2600 x 1000 / SA 22719 2600 x 1000 / SA 22720 *\Weitere Farben méglich / Additional colours possible / Autres coloris possibles / Bo3MOHbI

FL CUBE VELVET Bordeaux Antigrav*

2613 x 1005/ NA 22739 2613 x 1005/ NA 22740

|

FL CUBE VELVET Pearl Antigrav*

nopyrve ugeta / Altri colori possibili / Otros colores son posibles

** Fortlaufendes Design / Continuous pattern / Motifs répétitifs / HenpepbIBHbIi pannopT /
Continuita’ di disegno fra un pannello e I'altro / Patrén continuo

FL SQUARE 2 VELVET ‘Mocha Antigrav

m Nicht klebend / Non-adhesive / Non adhésif / He camoknesiwpiics / Non adesivo / No adhesivo

m Stark klebend / Strongly adhesive / Autocollant / cunsHo camoknsiuymiics /
Molto adesivo / Adhesivo fuerte.

n Detailliertere Infos dazu finden Sie im OVERVIEW und auf www.sibu.at / More detailed information you will find in our OVERVIEW and
on www.sibu.at / Des informations supplémentaires vous trouvez dans notre catalogue OVERVIEW et sur www.sibu.at. / MogpoGHyto
HhopMaLyio Bel HaigeTe B OVERVIEW v Ha www.sibu.at / Per informazioni piti dettagliate al riguardo, consultare OVERVIEW e il sito www.
sibu.at / Encontrard informacion detallada al respecto en el catédlogo OVERVIEW y en www.sibu.at
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> Die FABRIC-LINE - raffiniert und zeitgemaB - bietet ein vielfaltiges Sortiment von unterschiedlichen Textilien. Das
Zusammenspiel der haptischen Beschaffenheit, der Strukturen und Farben schaffen ein einzigartiges Erlebnis aller Sinne.
Die FABRIC-LINE als ANTIGRAV kann dehnfugenfrei verarbeitet werden und wirkt sich zusatzlich positiv auf die
Raumakustik aus.

€ The FABRIC-LINE - sophisticated and modern - offers a versatile range of different textiles. The interaction of the haptic
quality, the structures and colours create a unique experience for all the senses. The FABRIC-LINE as ANTIGRAV can be
processed without expansion joints and has a beneficial effect on room acoustics.

La FABRIC-LINE - sophistiquée et moderne - offre une gamme variée de différents textiles aspect velour. La combinaison de
I‘aspect, des structures et des différents coloris, crée une expérience unique pour tous les sens. La famille FABRIC-LINE sur
support ANTIGRAYV permet une utilisation sans joint de dilatation et a également un effet positif sur |‘acoustique d’une piece.

(AU Cepusa FABRIC-LINE - usbickaHHas 1 coBpeMeHHas - BKAIOYAET LUMPOKMIM aCCOPTUMEHT pasAM4HbIX TKaHeW. CoyeTaHue
TaKTUAbHOCTU, peAbepOB U LIBETOB - 3TO YHWKAAbHOE NepexuBaHue aas Bcex opraHoB 4yBcTB. Auctbl FABRIC-LINE
Ha ocHoBe ANTIGRAV MoXHO ycTaHaBAMBaTb BCTbIK (6€3 KOMMEHCALMOHHOTO LIBA) MU OHU MOAOXKMTEABHO BAMSIOT Ha
aKyCcTU4eckue CBOMCBA MOMELLEHUS.

@D lalinea FABRIC-LINE - sofisticata e moderna - propone una gamma versatile di diversi tessuti. L'interazione tattile unita
alle finiture e ai colori crea un’esperienza unica per tutti | sensi. La collezione FABRIC-LINE su supporto ANTIGRAV puo
essere posata senza lasciare spazi per eventuale espansione dei pannelli ed inoltre hanno proprieta fonoassorbenti.

@) FABRIC-LINE, sofisticado y moderno, ofrece una gama amplia y versatil de diferentes tejidos. La interaccion de la calidad
haptica, las estructuras y los colores crean una experiencia tnica para todos los sentidos. El FABRIC-LINE como ANTIGRAV
puede ser manipulado sin juntas de expansién y tiene un efecto beneficioso en la acustica del espacio.

FL CUBE VELVET Pearl FL COMB VELVET Curry

FL CREPA VELVET Volcano FL SQUARE 2 VELVET Mocha FL LAVA VELVET Coal
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FL LAVA VELVET Volcano
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ATTENTION:

000000

Bitte beriicksichtigen Sie vor Weiterverarbeitung oder Produktinstallation die Strichrichtung der Oberflache. Werden
Designplatten nicht in der gleichen Strichrichtung montiert, entsteht ein optischer Farbunterschied.

Please consider the nap direction of the surface before further processing or product installation. If design panels are not installed
in the same direction, there will be a visual color difference.

Veuillez tenir compte du sens du poil de la surface avant de poursuivre le traitement ou I'installation du produit. Si les panneaux de
conception ne sont pas installés dans le méme sens, il y aura une différence visuelle de couleur.

ToXxanyiicTa, y4uTbIBaIiTe HaNpPaB/eHe Bopca NoBEPXHOCTY Nepes AaslbHellLei 06paboTKOi K YCTaHOBKOM NpoaykTa. Ecnn
[M3aliHepCKUe NaHem He GyiyT YCTaHOBNEHbI B OAHOM HanpasneHun, GyaeT Br3yasbHas pasHiila B LiBeTe.

Vi preghiamo di considerare la direzione della trama del tessuto prima di utilizzare il pannello. Se i pannelli non sono istallati nella
stessa direzione, ci saranno evidenti differenze di colore.

Tenga en cuenta la direccion del pelo de la superficie antes de procesar o instalar el producto. Si los paneles de disefio no se instalan
en la misma direccion, habrd una diferencia visual de color.
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SIBU | DESIGN

we decorate.

SIBU DESIGN GmbH & CoKG
Jupiterstra3e 8 | 4452 Ternberg | Austria | Tel: +43 (0) 7256.6025.0
Fax: +43 (0) 7256.7020 | E-mail: info@sibu.at | www.sibu.at

SIBU|DESIGN_1120_500



